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Elsõ fejezet

A hangosan lüktetõ zene ritmusára ötven 
feltûnõ szépségû modell vonult végig súlyosan 
koppanó léptekkel a pedáns rendben sorakozó 
székek között felállított, hófehér szaténnal be-
vont kifutón. A tükrök megsokszorozva verték 
vissza a modellek és a nézõk képeit. A lányok 
útja gondosan megkomponált koreográfiához 
igazodva keresztezte egymást a 2016 márciusá-
ban rendezett Párizsi Divathét Chanel konfek-
cióbemutatóján. A fürgén és peckesen lépdelõ 
modellek képei keveredtek a tömeg és a fotósok 
sorának képeivel. Ez utóbbiak az õszi kollek-
ció bemutatása közben igyekeztek lencsevégre 
kapni minden pillanatot, minden lányt, minden 
arcot a tömegbõl.

Véronique Vincent volt az elsõ modell, akit 
megláttak. Õ nyitotta meg a bemutatót bíbor-
vörös kabátban, és õ volt az utolsó egy sokat 
mutató fekete bársonyruhában, amely többet 
kínált a mellét célzó futó pillantásnál. Magas, 
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vékony, de korántsem olyan csontsovány lány 
volt, mint jó néhányan a többiek közül. Sok mo-
dell tûnt vészesen soványnak, amit még jobban 
kiemelt komoly, sõt szigorú arckifejezésük, a hi-
bátlan smink és a mûvészien megformázott haj. 
A levegõben a zene ritmusával egy ütemben 
lüktetett az izgalom. Véronique arcán leheletnyi 
mosollyal vonult el a fotósok elõtt. Ismerték õt 
jól. Immár négy éve minden bemutatón, ahol 
csak megjelent, õ volt a sztár.

Tizennyolc évesen kezdett modellkedni. Hí-
res volt arról, hogy könnyû vele dolgozni. Vita 
nélkül engedte például, hogy eredetileg sötét 
gesztenyebarna haját a rendezõk utasításának 
megfelelõen más színûre fessék át. Huszonkét 
éves korára abszolút profivá vált. Akadtak a lá-
nyok között tizenöt évesek is, a legtöbbjük azon-
ban a tízes éveik végén járt, ahogyan õ kezdõ 
korában. Véronique-nak nagy zöld szeme volt, 
és szeretett mosolyogni, amikor nem dolgozott. 
Karl Lagerfeld, a híres Chanel-tervezõ, a bemu-
tatók végén Véronique-kal a karján hajolt meg. 
Õ volt az egyik kedvence, és Véronique is a Cha-
nel-bemutatót szerette a legjobban. Tökéletes 
volt, akárcsak õ maga.

A Divathéten naponta két-három bemuta-
tón vett részt, és az elmúlt négy hétben szin-
te futnia kellett egyik bemutatóról a másikra. 
A Divathét New Yorkban, az amerikai terve
zõkkel kezdõdött, majd pár napra áttelepült 
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Londonba, hogy megmutassa a brit tervezõk 
munkáját. London után következett a Milánói 
Divathét, és legvégül a közel tíz napig tartó Pá-
rizsi Divathét a legkeresettebb modellek zsúfolt 
menetrendjével. Véronique számára ugyanez 
a kimerítõ munka kezdõdött szeptemberben, 
amikor a divattervezõk a tavaszi irányvonalai
kat mutatták be mind a négy országban. Más, 
kevésbé irányadó tervezõk a nagy divatbemu-
tatókon kívül vonultatták fel a ruháikat. 

A kifutón megrendezett mûsorokat fontos 
produkciókként tartották számon. Milliókba ke-
rültek, és a dekoráció majdnem olyan drága és 
lenyûgözõ volt, mint a ruhák. Chanel különö-
sen híres volt a legbonyolultabb színpadi dísz
letekrõl, amelyeket a közönség elsõ sorában ülõ, 
tetõtõl talpig fekete bõrbe öltözött Peter Mari-
no tervezett. Egy kifutón bemutatott produk-
ció az elejétõl a végéig igazi látványosság volt. 
A közönség soraiban folyóirat-szerkesztõk, áru-
házi beszerzõk, híres nemzetközi filmsztárok, 
államfõk feleségei és a divatvilág meghatározó 
figurái foglaltak helyet. 

A még elegánsabb haute couture bemutató-
kat januárban és júliusban rendezték, és eze-
ken is Véronique volt a sztár. Az elmúlt négy 
évben gyakran szerepelt valamennyi divatma-
gazin címlapján. Nem volt könnyû dolga, a mo-
dellkedés kitartást és kemény munkát követelt. 
A bemutató elõtt gyakran hajnali kettõig tartott 
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a ruhapróba, mert az igényes tervezõk elvár-
ták, hogy minden ruhadarab tökéletesen áll-
jon valamennyi modellen. A bemutatók közben 
a színfalak mögött lárma és zûrzavar uralkodott, 
ugyanakkor a divatházak színpadmestereinek 
minden apró részletre gondjuk volt. Eközben 
az öltöztetõk levetkõztették, és pillanatok alatt 
átöltöztették a modelleket, lecserélve az éksze-
reket és a kiegészítõket is. Egyedül a frizura és 
a smink maradt ugyanaz.

Véronique mindezt könnyedén és gond nél-
kül teljesítette. Többéves rutinnal a tarsolyában 
semmi sem érhette váratlanul. Az év többi ré
szében fotózásokon vett részt a világ minden tá-
ján, és a legprofibb fotósokkal dolgozott együtt. 
Csupa remek ajánlattal keresték meg, õ pedig 
szívvel-lélekkel dolgozva építette a karrierjét, jól 
tudva, hogy a népszerûség nem tart örökké, egy 
napon véget ér. Sok pénzt keresett, amit úgy, 
ahogy volt, anyjának adott, aki jó üzleti érzék-
kel, ügyesen fektette be a lánya keresményét. 
Véronique tökéletesen megbízott benne. Az 
ügyvédként praktizáló Marie-Helene Vincent 
és a lánya között szokatlanul szoros, mondhatni 
meghitt viszony alakult ki. 

Sok fiatal lány érkezett Kelet-Európából Pá-
rizsba, hogy kipróbálja magát modellként, csi-
nálja, amíg lehet, abban reménykedve, hogy ta-
lál valakit, aki elveszi feleségül, vagy legalábbis 
eltartja õt. A szupermodellek után koslató férfiak 
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különleges csoportot alkottak, a szépség rabjai-
ként mindig egy fiatal lányt akartak maguk mel-
lett tudni. Egyesek rendkívül nagyvonalúak vol-
tak velük, mások kevésbé. A lányokat leginkább 
afféle díszletként használták, hogy elõnyösebb 
színben tüntessék fel magukat. A pörgõs élet sok 
lányt rávett a droghasználatra, de Véronique 
soha nem próbálta ki a kábítószereket.

Tizenhárom éves korától feltûnõ szépség 
volt. A férfiak megbámulták az utcán, és akad-
tak, akik tolakodón közeledtek hozzá. Anyja, 
aki gondosan nevelte, mindig ott állt mellette 
védelmezõn, és nem engedett abból, hogy elsõ 
a tanulás, és csak az után jöhet a modellkarrier. 
Az elsõ két évben Véronique a modellkedés mel-
lett a Sorbonne-on tanult mûvészettörténetet 
és francia irodalmat. Félúton járt a tanári dip-
loma megszerzéséhez, amit majd csak idõsebb 
korában akart használni, amikor nem lesz más 
választása. Elõször egy parfüm fûzõdött a ne-
véhez, mígnem az utóbbi idõben egy jól ismert 
kozmetikai márka arca lett. Ékszerházak kérték, 
hogy szerepeljen a hirdetéseikben, és egy évig 
volt az egyik légitársaság elsõdleges modellje. 
Soha nem szenvedett hiányt megbízásokban, 
inkább zsonglõrködnie kellett a feladatokkal. 
Egy olyan iparág része volt, amelyben õ teste-
sítette meg az árut, amit vele adtak el.

Anyja megkönnyebbülve látta, hogy lányá-
nak a feléje irányuló temérdek figyelem ellenére 
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nem szállt fejébe a dicsõség. Véronique munká-
nak tekintette, és komolyan vette, amit csinált. 
Nem hagyta, hogy bármi elvonja a figyelmét, 
mint a lányok közül sokan, akik nagyra voltak 
a szépségükkel. Anyja gyakran emlékeztette 
arra, hogy a szépség mulandó, és hogy a valódi 
szépség belülrõl fakad. Ennek tudata már épp-
annyira a részévé vált, akár a keze vagy a lába. 
Gyönyörû arcát ugyanúgy csak egy testrészé-
nek tartotta, amely jól szolgálta. Nem foglalko-
zott azzal, hogy milyen a külseje, és soha nem 
gondolt magára úgy, mint mások. Jól megfizet-
ték azért, amit csinált, és ettõl az volt az érzése, 
mintha olyasmiért kapott volna ajándékot, ami-
ért semmit sem kellett tennie. Kivételes meg-
jelenését a sors adományának tekintette, akár 
egy szép énekhangot vagy a festõmûvészek te-
hetségét. Szépsége ilyenformán jövedelmezõ 
karrierré változott.

Fiatalabb korában egyáltalán nem törõdött 
azzal, milyen feltûnést kelt az emberek, külö-
nösen a férfiak körében. Számára ez az egész 
csak munka volt. A modellkedés ajtókat nyi-
tott meg elõtte, miközben jól tudta, hogy az õt 
megkörnyékezõ férfinépet egy pillanatra sem 
szabad komolyan vennie. Ennyi idõsen nem 
is vágyott tartós kapcsolatra. Jól érezte magát 
azokkal a fiatalokkal, akikkel eljárt szórakoz-
ni, de ezek a kapcsolatok nem tartottak pár hó-
napnál tovább. A cégek, amelyeknek dolgozott, 
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meghívták hajókirándulásokra és hivatalos uta-
zásokra. Néha fizettek azért, hogy reklámcélból 
menjen el partikra, és sohasem kellett nélkülöz-
nie a férfitársaságot. 

A jelenlegi „barátja” Lord Cyril Buxton, egy 
kiváló brit család jóképû, huszonhét éves sarja 
volt. Az aranyifjúnak apja egyik londoni bank-
jában kellett dolgoznia, de sokkal több idõt 
töltött Párizsban szórakozással és Véronique 
társaságában. Amennyire csak lehetett, szülei 
nagy bánatára kerülte a családjával való találko-
zást. Véronique egyszer összeakadt velük, ami-
kor Londonban fotózták a brit Vogue számára. 
A szülõk hálásak voltak, amiért a fiuk nem egy 
újabb pénzsóvár, gazdag férjre vadászó orosz 
modellel jár, de ettõl még nem bántak kedve-
sen vele. Azt szerették volna, ha elõkelõ gyer-
mekük minél gyorsabban túljutna ezen az élet-
szakaszán, és a munkáját komolyan véve végre 
felnõne. Ám õt nem vonzotta a felelõsség, nem 
akart lemondani a szórakozásról és a nõkrõl, 
amit pedig a szülei elvártak tõle. Õk egy hozzá 
hasonló brit arisztokrata nõt láttak volna szíve-
sen az utódjuk oldalán.

Cyrilt éppúgy nem érdekelte a  házasság, 
mint Véronique-ot, aki abban sem volt biztos, 
hogy férjhez megy-e valaha is. Az õ szemében 
a házasság nyomasztó elkötelezettségnek tûnt. 
A szülei nem házasodtak össze, de õt ez soha-
sem zavarta. Apja amerikai volt, ugyancsak ügy-
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véd. Anyja egy New Yorkban rendezett jogász
konferencián jött össze vele. Két évig tartott 
a  szenvedélyes viszonyuk, amíg Marie-He
lene negyvenegy évesen teherbe nem esett, és 
rá nem ébredt, hogy talán ez az utolsó lehetõség 
számára, hogy anya legyen. Úgy döntött, hogy 
Bill beleegyezésével megszüli a babát. Véro-
nique születésekor negyvenkét éves volt, Bill 
Smith pedig hatvanegy. 

Hat hónapos terhes volt, amikor Bill egy 
autóbalesetben életét vesztette. Marie-Helene 
nem szeretett errõl beszélni, soha nem mesélt 
Véronique-nak apja halálának a részleteirõl, 
csak annyit mondott, hogy azonnal meghalt, 
amikor egy esõs éjszakán valahol New York kö-
zelében egy kamion maga alá gyûrte a sport-
kocsiját. Így aztán Véronique sohasem ismer-
hette meg az apját, csak annyit tudott, hogy 
a szülei nagyon szerették egymást. Boldogan 
nõtt fel kettesben az anyjával, és elõszeretettel 
mondogatta, hogy amit az ember nem ismer, 
azt nem is hiányolja. Apját csak a lakásban, az 
õ szobájában is fellelhetõ fényképekrõl és anyja 
elbeszéléseibõl ismerte. 

Abból tudta, hogy a szülei valóban nagyon 
szerethették egymást, mivel anyja életében Bill 
után nem szerepelt komoly férfi. A képeket látva 
apját õ is jóképûnek találta. Olyankor, amikor 
tanúja volt, hogy a barátnõi milyen különleges 
pillanatokat élveznek az apjukkal, megfordult 
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a fejében, hogy vajon milyen lett volna, ha neki 
is van apja, de a legtöbbször elégnek érezte az 
anyját, és nagyobbacska korában esetenként 
õ is töltött hosszabb-rövidebb idõket a barátai 
apjával. 

Tinédzserkora elején volt egy rövid rázós idõ
szaka, de nem tartott sokáig, és újra a legjobb 
barátnõkké váltak az anyjával. Büszkeséggel 
töltötte el õket, hogy milyen jó a kapcsolatuk, 
és hogy kölcsönösen tisztelik egymást. Véro-
nique mindig kikérte anyja tanácsát, és bízott 
a bölcsességében, kivéve a férfiakkal kapcsola-
tos ügyeket. Marie-Helene-nek ugyanis egyál-
talán nem tetszettek azok az elkényeztetett, 
önzõ ficsúrok, akikkel Véronique randizni szo-
kott. Tudta, hogy csak azért járnak a lányával, 
mert híres szupermodell, és nem azért, amilyen 
ember valójában. De Véronique nem bánta. Jól 
érezte magát a társaságukban, és ez egyelõre 
elég volt neki. 

Saját lakást tartott fenn a balpart divatos hete-
dik kerületében, a rue de l’Universitén, amit hu-
szonegy éves korában vásárolt anyja tanácsára, 
jó befektetésként. A lakás kicsi volt, de neki épp 
megfelelõ, és ami a fõ: a sajátja volt. A szabad 
hétvégéin azonban, ha épp nem volt más terve, 
gyakran hazament anyjához a nyugodt, kicsit 
unalmas tizenhetedik kerületi lakónegyedbe, 
ahol felnõtt. Ez egy polgárcsaládok számára 
épült, felsõ-középosztálybeliek lakta környék 
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volt. Marie-Helene nagyon keményen dolgozott 
az ügyvédi irodában, gyakran bõven a munka-
idején túl is. Mindketten szorgalmas nõk voltak, 
szokatlanul erõs munkamorállal.

Marie-Helene hatvannégy éves volt, tizen-
két éve nem randizott férfival, és soha senkit 
nem szeretett úgy, mint Billt, a férjét. Azt állítot-
ta, hogy Véronique és az ügyvédi praxisa mel-
lett sem ideje, sem kedve nem volt ilyesmihez. 
Véronique gyerekkorában kérdezõsködött az 
apjáról, de õ nem szeretett beszélni róla. Azzal 
hárította el, hogy a korai halála miatt mindig 
szomorú lesz, ha róla beszél, így aztán Véro-
nique megtanulta, hogy ne nyaggassa õt ezzel 
a témával, és még most, felnõttként sem akarta 
felzaklatni vele az anyját. Nem szerette volna 
kényelmetlen helyzetbe hozni õt. Annyit tudott 
az apjáról, amennyit tudhatott, hogy amerikai 
volt, ügyvéd, és betöltötte a hatvanegyedik élet-
évét, amikor õ megszületett. Sohasem kérdezte 
meg az anyjától, hogy miért nem házasodtak 
össze. Gyerekkorában több olyan barátja akadt, 
akiknek a szülei nem voltak férj-feleség, ez nem 
számított szokatlan vagy megdöbbentõ dolog-
nak, tehát õt sem zavarta.

Marie-Helene szülei régimódi, prûd felfogá-
sú, elszegényedett arisztokraták voltak. A csa-
ládi kastélyt, a mûtárgyakat és a bútorokat még 
Marie-Helene születése elõtt eladogatták. Anyja 
sohasem dolgozott, apja egy tiszteletet paran-
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csoló kis párizsi magánbank alkalmazottjaként 
kereste a kenyerét. Remélték, hogy Marie-He
lene egyszer majd jól megy férjhez, és elkesered-
tek, amikor a lányuk jogi pályára lépett, noha az 
jól jövedelmezõ foglalkozásnak számított. Nem 
érték meg, hogy Marie-Helene házasságon kí-
vül, szerelemgyereket hozott a világra, amitõl 
elszörnyedtek volna, ha megtudják. Véronique 
nem ismerte a nagyszüleit. Az egyetlen rokona 
az édesanyja volt, és ezzel be is érte.

A pazarlás távol állt tõlük, de szépen éltek. 
Az otthonuk finom, elegáns lakás volt, bár nem 
fényûzõ, kettõjüknek azonban elég nagy. Leg
fõbb díszeiül a Marie-Helene szüleitõl rájuk ma-
radt régiségek szolgáltak. Véronique nem vá-
gyott olyasféle csillogó életre, amit a karrierje 
nyújthatott volna számára. Noha eljárt a divat-
világ fontos társasági eseményeire, és volt saját 
lakása, boldogan eltöltött egy-egy nyugodt hét-
végét anyja társaságában pihenve, tévét nézve 
abban a lakásban, amelyben felnõtt, és amely 
mindig is az otthona maradt. Tökéletesnek, biz-
tos menedéknek érezte abban a gyors tempót 
diktáló világban, amelyben dolgozott. Anyjá-
nak tetszett, hogy a siker nem szállt a lánya fe-
jébe, és mindig örült, ha Véronique hazajött. 
A saját kis lakását igazából sohasem érezte az 
otthonának.

*
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Mihelyt lejött a kifutóról, Véronique villám-
gyorsan levetkõzött, és a színpad mögötti tö-
megen átfurakodva, egyenesen a kis öltözõbe 
ment, ahol a farmerját és a pólóját hagyta. Fel-
húzta a motoroscsizmáját, és mielõtt elhagyta 
volna a Grand Palais-nak nevezett méltóság-
teljes viktoriánus palotát, ahol rendszeresen 
rendeztek divatbemutatókat, régiségvásárokat 
és képzõmûvészeti eseményeket, még gyorsan 
felhívta az anyját.

Marie-Helene az elsõ csengetésre felvette a 
telefont, mert látta a kijelzõn Véronique számát.

– Hogy ment? – kérdezte; mindig örült, ha 
a lánya jelentkezett. Tudta, mennyire elfoglalt 
a Divathéten, és nem számított rá, hogy fel fog-
ja õt hívni. Õ maga sohasem ment el megnézni 
a bemutatókat; oda csak a divatvilág elõkelõ
ségei kaptak meghívót, de az interneten min-
det végignézte, amelyeken Véronique is sze-
repelt.

– Jól, semmi különös – felelte a lánya. – Hogy 
vagy? – A Divathét zsúfolt programja miatt már 
két napja nem beszéltek egymással, ami ritkán 
fordult elõ. Rendszerint naponta egyszer ke-
resték egymást.

–  Jól vagyok, bár rettenetesen sok dolgom 
van, ha nem is annyi, mint neked – felelte 
Marie-Helene mosolyogva. Amikor Véronique 
még otthon lakott, közelrõl látta, milyen õrült 
rohanásban zajlik egy Divathét. Most, hogy a lá-
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nyának volt saját lakása, hiányzott neki ez az él-
mény, noha Véronique ezen a héten is gyakran 
hazaugrott bekapni pár falatot, ha pedig szabad 
volt az estéje, együtt töltötte anyjával. – A jövõ 
héten Brüsszelbe kell mennem. Körülbelül tíz 
napot töltök ott. Eljöhetsz meglátogatni, ha lesz 
rá idõd. – A gyorsvonat egy óra húsz perc alatt 
tette meg az utat Párizstól Brüsszelig, így mind-
két város lakói gyakran jártak oda-vissza üzleti 
ügyekben vagy társadalmi eseményekre. Marie-
Helene-nek több ügyfele lakott Brüsszelben, mi-
vel sok vagyonos család átköltözött Belgium-
ba vagy Svájcba, amikor a szocialisták kerültek 
hatalomra Franciaországban, és a gazdagok el 
akarták kerülni a magas büntetõadókat. Ezért 
Marie-Helene rendszeresen átjárt Belgiumba, 
hogy ott találkozzék a  régóta meglévõ ügy
feleivel.

– A következõ két hétben végig magazin
fotózásaim lesznek – felelte Véronique. – Utá-
na meglátogathatlak, ha még mindig ott leszel.

– Legyen így, aztán elmehetünk valahova 
pár napra. Jót tenne mindkettõnknek.

– Benne vagyok! Azután Tokióban lesz egy 
fotózásom a Vogue számára, de a kettõ között 
szabad leszek. Jó lesz kicsit kimozdulni innen 
valami napsütéses vidékre. Egy hónapja léleg-
zethez sem jutok. – Véronique az órájára pillan-
tott. – Most mennem kell, mami. Egy mototaxi 
vár rám odakint. A hajam és a sminkem miatt 
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fél óra múlva ott kell lennem a következõ be-
mutató helyszínén.

– Bárcsak ne mennél azokkal az átkozott mo-
toros taxikkal! Nagyon veszélyesek – aggodal-
maskodott Marie-Helene.

– Csak így tudom tartani a szigorú menetren-
det. – Anyja is tudta, hogy ez így van.

– Egyébként mi újság Cyrillel? Itt van? – kér-
dezte Marie-Helene.

– Persze. Nem hagyna ki egy Divathetet – ne-
vetett Véronique. – Két napja együtt mentünk 
a Chanel partijára, ma este pedig a Dior-házéra 
megyünk. Pedig legszívesebben hazamennék, 
és ágyba bújnék, de tudom, hogy kiborulna, ha 
nem tartanék vele. – Cyril szeretett társaságban 
és a sajtóban megjelent fotókon együtt mutat-
kozni vele. Véronique-ot a dolog nem zavarta, 
a foglalkozásához hozzátartozott, és azt is tudta, 
hogy a férfi nem randizna vele, ha nem volna 
szupermodell. Anyját ez bosszantotta, de õ nem 
bánta. Jól érezték magukat együtt. Cyril idõnként 
egészen gyerekes tudott lenni; volt egy laza, 
fiús oldala, amit Véronique különösen kedvelt.

– Jól van, de azért próbálj néha pihenni, és 
enni se felejts el! Majd gondolkozom rajta, hogy 
hová utazhatnánk el pár napra. Talán Miamiba. 
Könnyû odajutni, és ilyenkor ott meleg van. – 
Saint Bart’s és a Karib-térség felkapottabb volt, 
tudta, hogy Véronique-ot mindenhol felismer-
nék, ami nem lenne pihentetõ számára.
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– Szeretlek, maman – búcsúzott el gyorsan 
Véronique, aztán magára kapott egy meleg 
dzsekit, és már futott is, keresztülnyomakodva 
a színfalak mögött nyüzsgõ tömegen. A színpa-
di bejáraton kilépve több másik között meglátta 
a rá várakozó motoros taxit, amelyik korábban 
elhozta ide. Minden modellnek sietnie kellett, 
hogy idejében megérkezzék a következõ bemu-
tató helyszínére. Miközben odaszaladt a motor 
vezetõjéhez, már egy csapat fotós eredt a nyo-
mába. A fejébe nyomta a bukósisakot, amit a fér-
fi nyújtott át neki, és máris felpattant a motorra. 
A fotósok sebesen kattintgatták a masináikat, 
miközben a motoros elindult vele, hogy egér-
utat nyerjenek a  forgalmas párizsi utcákon. 
Rekordidõ alatt, tíz perc múlva megérkezett 
a következõ helyszínre, és kezdõdött elölrõl az 
õrület egy újabb divatbemutatóval.

Cyril ezen a második helyszínen jelent meg, 
a második sorban ült. A bemutató után segített 
Véronique-nak elhagyni a helyszínt, és beülni 
a sofõrrel együtt egész estére kibérelt Bentley-
be. Ez viszi majd el õket a Dior partijára, amit 
egy erre az alkalomra lefoglalt kis magánpalo-
tában rendeznek.

Véronique a bemutató után kimerülten ért 
haza. Egész álló nap rohangált, és ez így ment 
már hetek óta. A Chanel-ruhapróbák után haj-
nali három órakor feküdt le. A varrónõk egész 
éjszaka dolgoztak a végsõ igazításokon, és Véro
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nique-nak reggel hatkor már fel kellett kelnie, 
hogy odaérjen a következõ helyszínre, az újabb 
ruhapróbákra.

– Ha lefekszem, meghalok – mondta Cyril-
nek, amikor a férfi odanyújtott neki egy pohár 
pezsgõt. – Gondolom, nem akarsz ma este itt-
hon maradni – tette hozzá kicsit reménykedve, 
és ivott egy kortyot.

– Nem bizony! Ne hülyéskedj, egy Dior-par-
tit nem hagyhatunk ki! – Véronique boldogan 
kihagyta volna, de nem akart csalódást okozni 
a barátjának.

Egy kölcsönkapott meseszép vörös szaténru-
hát vett fel, és átkefélte hosszú, gesztenyebar-
na haját, amelyet ez alkalommal kibontva ha-
gyott. Alvajáróként lépdelve hagyta el a lakást, 
és a Bentley-ben majdnem elaludt. De amikor 
megérkeztek, új életre kelt. El kellett ismernie, 
hogy az est igencsak szórakoztatóan alakult. 
Sok ismerõssel találkozott, és amikor Cyrillel 
táncoltak, folyamatosan fotózták õket, ami bol-
dogsággal töltötte el a férfit. Éjfélkor hagyták 
ott a partit, de Cyril még el akart menni egy 
klubba táncolni.

– Képtelen vagyok rá – tiltakozott Véro
nique kinyújtóztatva hosszú lábait a limuzin 
hátsó ülésén. – Holnap hajnali hatkor muszáj 
felkelnem. – A Divathetek alatt mindig ez ment: 
nappal õrült rohanás egyik bemutatóról a má-
sikra, esténként pedig éjszakába nyúló partik, 
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amikbõl Cyril egy percet sem akart elmulasz
tani.	

– Túl sokat dolgozol – mondta. – Apám fel-
hívott ma. Azt kérdezte, mikor megyek vissza. 
Majdnem rávágtam, hogy „soha”. Kezd berág-
ni attól, hogy itt vagyok. De az ég szerelmére, 
csak ezt a hetet töltöm Párizsban! – Nem ment 
el Milánóba, de Véronique New York-i bemuta-
tóin ott volt. – Egy fiúnak kijár egy kis szórako-
zás – tette hozzá, és könnyedén szájon csókolta 
Véronique-ot. Igazság szerint elég sokat szóra
kozott, a szülei nem kis aggodalmára. Nehéz 
volt úgy viselkednie, mint aki komoly állásban 
van. És mivel az apjának dolgozott, úgy érezte, 
azt tehet, amit akar. – Mit tervezel csinálni, ha 
vége lesz ennek az õrületnek?

– Vár rám egy kéthetes fotózás, utána meg 
anyám hívott, hogy utazzunk el együtt pár nap-
ra. Azt hiszem, ez menni fog.

– Ó, szuper! Jöhetek én is? Imádom az anyá-
dat! – Olyan volt, mint egy nagy gyerek, vagy 
egy örömében a farkát csóváló, nagyra nõtt, 
neveletlen kutya. Nem lehetett haragudni rá. 
Szertelen és aranyos fiú volt, Véronique nagyon 
kedvelte, de nem volt belé szerelmes.

– Nem, nem jöhetsz! – válaszolta nevetve. 
– Egész éjjel hurcolnál partikra meg nightklu-
bokba. Szeretnék pár napig pihenni az anyu-
kámmal. Ezerszer többet dolgozom, mint te, és 
pihenésre van szükségem. 
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Cyril kicsit csalódottnak tûnt, amikor a ház 
elé értek, és a lakásba felérve, rögtön újabb két 
pohár pezsgõt töltött maguknak. Véronique 
nem nyúlt az övéhez, ehelyett máris lefekvés-
hez készülõdött. Cyril eközben az Eiffel-torony 
látványában gyönyörködve megitta a pezsgõjét. 
Véronique már ágyban volt, mire a férfi bejött 
a hálószobába, és leült mellé az ágyra. Egy for-
ró csókkal megpróbálta fellelkesíteni, de Véro-
nique álmosan rámosolygott.

– Ma este már eleget szórakoztam – mondta. 
Élvezte a férfi társaságát, és szeretett táncolni 
vele, de nem gyõzte az állandó partizást. Túl so-
kat dolgozott ahhoz, hogy esténként még eljár-
jon szórakozni, amit Cyril sehogyan sem akart 
megérteni. Huszonhét évesen õ viszont mást 
sem akart, mint szórakozni. Ezért jött Párizsba, 
és nem azért, hogy aludjon.

– El kellett volna mennünk még valahova 
táncolni – mondta, és megint megcsókolta.

– Meg akarsz ölni – felelte Véronique.
– Szó sincs róla! Ahhoz túl jól érzem magam 

veled. Egy perc, és jövök – mondta aztán, és 
elindult a fürdõszoba felé. Egész este ivott, de 
soha, még részegen sem viselkedett kellemet-
lenül, és meglepõen jól bírta az alkoholt. Min-
den helyzetben úriember maradt, bármennyit 
ivott is.

Két perc múlva zakó és nyakkendõ nélkül 
jött vissza, és kezdte kigombolni az ingét. Véro-
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nique neki háttal feküdt az ágyban, ezért a hátát 
és a nyakát kezdte csókolgatni, amire meglepõ 
módon nem kapott választ. Ekkor fölébe ha-
jolt, és egyre nagyobb hévvel csókolta, de hiá-
ba. Véronique már mélyen aludt. Hosszú volt ez 
a nap a végtelennek tûnõ négy hét után.

– Na jó – jegyezte meg mosolyogva, és vis�-
szament a nappaliba, hogy végezzen az üveg 
pezsgõvel. Véronique már megszûnt a világ 
számára.


